.

Magna PTBV. & Co. KG

Hermmann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:

Customer no.:
Congignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

41803k
7203408 / 21.10.2019
5500039817

0000008003

30020564 / 13.09.2017

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Weighis {gross/net)
Gross weight  3.354,960 KG Net weight 2,775,360 KG Volumes 4,320 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550723441 3.360 PC 2.775,360 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723441Position2
900001 TBA-520921 12 PC 180 KG
MULTI-PATH PALLET WOCD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 240 PC 310 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 - 240 PG 62 KG
Inlett flr Muffen DCT300, HST & PMG \%LD M %?_O
900004 TBA-550528 12 PG 28 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG 5 %\ g Z_
ferms of dispatch: 03 Truck Forwarder Y
B -
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ’S 6@
Quantita effettiva: 77
Tipo Imbzliaggio:
Quantita Imballi: ‘,24
Conformita alle schede r'imba(lc"‘ @
Pata ¢ontigllo: 0
Firma ZLl ‘ ('S)
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyear-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftends Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klelt

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Dla mlt fett gedruckten Linlen elngarzhmten Rubri-
kan missen vam Frachifidhrer ausgefiilk werden.
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Les partles ancadrées de Fgnes grasses
doient &tre remplis par le fransportour,
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1

Absender [Name, An chqﬂ.

Expédilet {nom, a ﬁ&

»\

TeaA

,{ {' Magna PT B.V. & Co. KG

Werlt Bad Windshelm
- Logrstik -
Burgbernhelmar SiraRe 5

blu fard pdr des nataﬂo blue = Copy for cons} blaa =
verdp/ - Essemplap graen = Cogy for camar
INTERNATIONALER
FRACHTERIEF )
LETTRE DE VOITURE QD
INTERNATIONAL

Dlese Befrderung unterilegt ralz einer
gegamelll%an Abmachung, den Beslim-
s ObereinkGmmens dber den

mungen
Befdrdeiinggvertragim jntemationalen
StraBe m vetkeht (CRAR)

par route {CMR),

Cae trensport est soumis, nenobstant
touts clause contraire, A la Cen-
veniion relative au cantrat de trans-
port intemational de marchandlses

4 /e

fa 3 hnfl, Land :
2 B ;'*u",;‘;sz i, Laa91438 Bad Windsheim

Mo f [
Y970 / /W/tff///()

,/{ /(?/’/?’//Z/ Ve

16

internationaie Spedition KG

Frachtfdhrer (Name, Anschlft, Land}
Transporteur (norm, adresss, pays)

GmbH & Co.

Carl-Benz-Siralle 23
D-T‘!mw

Ort/Ueu

3 Ausliefanangsort des Gutes
eu préve pour fa Imalsnn dela ma.rch-ndise

Land/Pays ,

L/./A/@/J

L rr S
S ‘

AR

- SR B8,

4 Lleu at date de la pri
Ort/ileu

Ont und Tag der Obamiahym

Ry ‘marmanmsem\}.’ﬁ’iﬂ Raddicd

17

Nachfolgende FrachifOhrer (Nam
“franspofteurs successilfs {nom, a:

g, Anschirllt, Land?
dresee, pays)

wandirays /7~ f ‘pm. PTB.V. & Co. KG

Datum/Date -

Wark Bon Wlndshenm

5

Documents annpxes

(sus.

Belgalligts dehmenle (

,? // / ;Bsthelm

B Btrgbé-émﬁeimer StraBe 5
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The freight forwarder as méntiorf?d
signature in box 23 to transport the
by thls menuoned in CMR, on b

Mamues et numéros

Kennzeichan u. Nummem

Anzahl der Packstﬂcka

Art der Verpackung
Nombze des colls

Mode d'emballage

8 9

24 V74 oS, e Jr Aol e

Gifiz. Benennung [. d. Baidrdaning”|
Ddésignation officlalle de anspor*

Vorbehalle und Bemerkungen der FrachtfQhirer
Réservas el observations das iransporteurs

in box 16 confirms with its
goods, which are covered
ghalf of the business &s

of destmatson inbox 3.

In ko

hoxolans.0acs
10 No. slallﬁllqua

11 Polds‘n’:ru:. kg

Umfang In m?
Cubags m?

12

/J?f’f/jdf,,

.--—""""'-—-'_‘-'-.

UN-Nummer
Numéro UN

UN

s.NrLO
Nom
VDI[N°9

Gefahrzettelmuster-Nr.

Tunnelbeschrdnkungscode
Numéra d'stiquette e h Ly

Code da restriction
an tuanals

Verp-Gruppe
Grqua
d'amballage

RO
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Anwelsungen des Absend
Instructions de 'expéditeur {fommalités douenlsres et autres) Prescnptions particuliéres

ars {Zoll- und sonstige amtliche Bahandlung) Sendervorschriften

Zu

Rickerstgtiung
Remboursement

14

1 9 A payer pan

Fracht
Pri¥ de transport
EméaBigungen

2Zwischensumma
Solde

Suppléments

Nebengabihren
Frals accessoires

Scnstiges
Divers

Zu zanlende G
|_summe/Tatal &

24 zahlen vom:

Absender
Uexpéditeur

wahrung
Monnala

Empfangec
Le Destinatalre

ductions

schlage

+

Y
7

Basendere Veralnbanmgen
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5 mfére,i%%’aﬁ“ﬂ%féﬁgf"g@?w"“ - Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Eppfingey |- Destinataire des palettes
91438 Bad Windshaim bls km e T
eln eln
Art Anzahl | Tapsch | Tausch jArt Anzahl | Tausch | Teusch
Euro-Palette Euro-Paletie
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachifiihrers
27 niEthasEennzaichan Nutzlast 1n kg Bestitigung des Empiéngers/Datum/Unterschnlt Besthtfgung des Fahrers/Datum/Untarschrift
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